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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 29.septembra 1982

o Dohode o civilnej leteckej doprave medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Laoskej ludovodemokratickej
republiky

Dna 17. februara 1980 bola vo Vientiane podpisana Dohoda o civilnej leteckej doprave medzi
vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Laoskej ludovodemokratickej republiky.
Dohoda na zaklade svojho ¢lanku 20 nadobudla platnost 11. marcom 1982. Cesky preklad
Dohody sa vyhlasuje sucasne.’)

Prvy namestnik: Rehofek v. r.
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DOHODA

o civilnej leteckej doprave medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou
Laoskej ludovodemokratickej republiky

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Laoskej Tudovodemokratickej republiky,
uvedené dalej ako ,zmluvné strany”, vedené prianim uzavriet dohodu za ucelom zriadenia
leteckych sluzieb medzi svojimi krajinami a dalej,

dohodli sa takto:
Clanok 1

Na vykonavanie tejto Dohody, pokial z textu nevyplyva inak:

1. Vyraz ,letecké urady* znamena, pokial ide o Ceskoslovensku socialistickii republiku, Federalne
ministerstvo dopravy alebo kazdu osobu alebo organ splnomocneny na plnenie funkcii
vykonavanych v sucasnosti uvedenym ministerstvom, a pokial ide o Laosku
Iudovodemokratickui republiku, generalne riaditelstvo civilného letectva alebo kazdu osobu
alebo organ splnomocneny na plnenie funkcii vykonavanych v sucasnosti uvedenym
riaditelstvom.

2. Vyraz ,urceny letecky podnik" znamena letecky podnik, ktory jedna zo zmluvnych stran urci
pisomne druhej zmluvnej strane v sulade s ¢lankom 3 tejto Dohody ako podnik povereny
vykonavanim dohodnutych sluzieb.

3. Vyraz ,uzemie"“ pokial ide o stat, znamena tizemnu rozlohu, prilahlé teritorialne vody a letecky
priestor nad nimi patriaci pod zvrchovanost daného Statu.

4. Vyraz ,letecka sluzba“ znamena pravidelnu letecku sluzbu, ktoru vykonavaju civilné lietadla za
ucelom prepravy cestujucich, posty a tovaru.

5. Vyraz ,medzinarodna letecka sluzba“ znamena leteckul sluzbu vykonavanu nad tzemim viac
ako jedného Statu a spajajicu bod v jednom State s bodom v inom State.

6. Vyraz ,letecky podnik“ znamena kazdy letecky podnik, ktory zaobstarava a/alebo vykonava
medzinarodnu letecku sluzbu.

7. Vyraz ,pristatie na neobchodné ucely” znamena technické pristatie za inym ucelom nez je
nalozenie a/alebo vylozenie cestujtcich, tovaru a posty.

Clanok 2

1. Kazda zo zmluvnych stran poskytuje druhej zmluvnej strane prava uvedené v tejto Dohode za
ucelom zriadenia medzinarodnych leteckych sluzieb na tratiach uvedenych v tabulke prilohy
tejto Dohody (dalej nazyvané ,dohodnuté sluzby” a ,urcené trate®).

2. Urceny letecky podnik kazdej zmluvnej strany bude pri prevadzke dohodnutej sluzby na urcenej
trati pouzivat tieto prava:

a) lietat bez pristatia cez tizemie druhej zmluvnej strany letovymi cestami uréenymi na tento
ucel kazdou stranou;

b) pristavat na neobchodné tucely na tzemi druhej zmluvnej strany v bodoch uvedenych v
prislusnej tabulke prilohy tejto Dohody;

¢) pristavat na uvedenom tuizemi v uréenych bodoch leziacich na leteckej trati uvedenej v
prislusnej tabulke prilohy tejto Dohody za 1ucelom nakladania a/alebo vykladania
cestujucich, tovaru a posty v medzinarodnej preprave.

3. Ustanovenie odseku 2 tohto ¢lanku nebude znamenat poskytnutie prava urcenému leteckému
podniku jednej zmluvnej strany nakladat cestujucich, tovar a postu za ucelom ich prepravy
medzi bodmi leziacimi na tizemi druhej zmluvnej strany za odplatu alebo najomné.

4. Trate pre lety lietadiel zabezpecujucich vykonavanie dohodnutych sluzieb, ako aj hrani¢né
priechodové body statov budu urcené kazdou zo zmluvnych stran na jej vlastnom tzemi.
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Clanok 3

1. Kazda zo zmluvnych stran bude mat pravo urcit letecky podnik na vykonavanie dohodnutych
sluzieb a informovat o tom pisomne druhi zmluvnu stranu.

2. Druha zmluvna strana takto informovana udeli v sulade s odsekmi 3 a 4 tohto ¢lanku
urcenému leteckému podniku prislusné opravnenie na vykonavanie letov.

3. Letecké urady jednej zo zmluvnych stran budu mat pravo poziadat letecky podnik urceny
druhou zmluvnou stranou, aby preukazal svoju sposobilost dodrziavat podmienky ustanovené
zakonmi a predpismi, ktoré tieto tirady aplikujii v stlade s medzinarodnymi doporuceniami pri
vykonavani medzinarodnych leteckych sluzieb.

4. Kazda zo zmluvnych stran bude mat pravo odmietnut uznanie leteckého podniku a docasne
zastavit alebo odnat prava udelené tomuto podniku v odseku 2 tejto Dohody alebo ulozit také
podmienky, ktoré bude povaZovat za potrebné pri vykonavani tychto prav urcenym leteckym
podnikom vo vSetkych pripadoch, ked nie je presvedéena o tom, Ze podstatna ¢ast vlastnictva a
skutocna kontrola leteckého podniku patri zmluvnej strane, ktora urcila tento podnik, alebo jej
Statnym prislusnikom.

5. Letecky podnik takto urceny a opravneny bude moct kedykolvek zacat vykonavat dohodnuté
sluzby za podmienky, Ze pre tuto letecku sluzbu budu v platnosti tarify urcené v sulade s
ustanoveniami clanku 13 tejto Dohody.

6. Kazda zmluvna strana bude mat pravo docasne zastavit leteckému podniku vykon prav
ustanovenych v odseku 2 ¢lanku 2 tejto Dohody alebo ulozit také podmienky, ktoré bude
povazovat za potrebné pri vykone tychto prav leteckym podnikom vo vSetkych pripadoch, ked sa
tento podnik nebude spravovat zakonmi alebo predpismi zmluvnej strany, ktora poskytla tieto
prava, alebo ked tento podnik nevykonava lety podla podmienok ustanovenych v tejto Dohode.

Pokial okamzité docasné zastavenie prav alebo poziadavka plnif podmienky nebudu
nevyhnutné na zabranenie dalSiemu porusovaniu zakonov a predpisov, uplatni sa toto pravo az
po porade s druhou zmluvnou stranou.

Clanok 4

1. Lietadla pouzivané na prevadzku v medzinarodnej preprave leteckym podnikom uréenym
kazdou zo zmluvnych stran, ako aj ich obvyklé vybavenie, nahradné dielce, zasoby pohonnych
latok a mastiacich olejov a zasoby na palube lietadla (v¢itane potravin, napojov a tabaku)
nachadzajuce sa na palube tychto lietadiel, budu pri vstupe na tizemie druhej zmluvnej strany
oslobodené od vsetkych colnych, inSpekénych aj inych poplatkov a dani za podmienky, Ze toto
vybavenie a tieto zasoby zostanu na palube tychto lietadiel az dovtedy, kym sa znovu nevyvezu.

2. Zasoby pohonnych latok a mastiacich olejov, nahradné dielce, obvyklé vybavenie a zasoby na
palube lietadla nalozené na uzemi jednej zo zmluvnych stran leteckym podnikom urcenym
druhou zmluvnou stranou alebo na jeho ucet, alebo prevzaté na palubu prevadzkovaného
lietadla tymto urcenym leteckym podnikom vyluéne pre potrebu medzinarodnej sluzby, musia
byt oslobodené od vSetkych dani a davok vcitane colnych a inSpekénych poplatkov vyberanych
na Uzemi prvej zmluvnej strany aj v tom pripade, Ze sa tieto zasoby pouziju pocas preletu
uzemia zmluvnej strany, kde sa vzali na palubu. Uvedené materialy sa mozu na ziadost dat pod
colny dohlad alebo kontrolu.

3. Obvyklé vybavenie lietadla, nahradné dielce, zasoby pohonnych latok a mastiacich olejov
ponechavané na palube lietadla kazdej zo zmluvnych stran mézu sa vylozit na tizemi druhej
zmluvnej strany iba so stthlasom colnice tejto strany. V takom pripade sa moézu tieto materialy
ulozit pod dohladom colnice az dovtedy, kym sa znovu nevyvezu alebo sa s nimi nenalozi inak v
sulade s colnymi predpismi.

Clanok 5

Pre zaistenie bezpecnosti letov pri dohodnutych sluzbach poskytne kazda zo zmluvnych stran
lietadlam druhej zmluvnej strany radiové spojenie, svetelnu signalizaciu a meteorologické
informacie, ako aj dalSie sluzby potrebné na vykonavanie tychto letov. Takisto oznami druhej
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zmluvnej strane tidaje o tychto prostriedkoch a poskytne informacie tykajiice sa nahradnych letisk
a hlavnych letisk, na ktorych lietadla budu moct pristavat, ako aj letovych ciest, ktoré budu
musiet pouzivat na jej tizemi.

Clanok 6

Cestujuci, batozina a tovar v priamom tranzite cez Uzemie jednej zmluvnej strany, ktori
neopustaju cast letiska na to uréenu, sa podrobia iba zjednodusSenej kontrole. Batozina a tovar v
priamom tranzite budu od colnych a inych podobnych poplatkov oslobodené.

Clanok 7

1. Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany upravujuce na jej tizemi vstup a vystup lietadiel
pouzivanych na medzinarodné lety alebo upravujuce prevadzku a lietanie tychto lietadiel na jej
uzemi, sa budu vztahovat aj na lietadla leteckého podniku ur¢eného druhou zmluvnou stranou.

2. Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany upravujuce na jej tzemi vstup, pobyt a vystup
cestujucich, posadok, tovaru a posty, a najmi formality tykajice sa colnych, pasovych,
devizovych a zdravotnych predpisov sa budu vztahovat na cestujucich, posadky, tovar a postu
prepravované lietadlami leteckého podniku urceného druhou zmluvnou stranou, pokial sa
nachadzaju na spomenutom tzemi.

3. Pri vykonavani zakonov a predpisov predvidanych tymto clankom ziadna zmluvna strana
neurobi opatrenie zvyhodnujuce jej vlastny letecky podnik vo vztahu k leteckému podniku
urcenému druhou zmluvnou stranou.

Clanok 8

1. Lietadla leteckého podniku urceného jednou zo zmluvnych stran vykonavajuce lety v ramci
uzemia druhej zmluvnej strany musia mat znacku Statnej prislusnosti ustanovenu pre
medzinarodné lety a musia mat osvedcenie o zapise do registra, osvedcenie letovej sposobilosti
a dalsie palubné doklady predpisané leteckymi tradmi zmluvnych stran, ako aj povolenie na
zriadenie radiovej stanice. Piloti a ini ¢lenovia posadky musia mat prislusné doklady.

2. Vsetky uvedené doklady vydané alebo vyhlasené za platné jednou zo zmluvnych stran sa uznaju
za platné na uzemi druhej zmluvnej strany.

3. Kazda zmluvna strana si vyhradza pravo neuznat za platné pre lety na svojom uzemi diplomy
spoOsobilosti a osvedcenia vydané jej prisluSnikom alebo ktoré im uznala za platné druha
zmluvna strana alebo ktorykolvek iny Stat.

4. Ak by sa mal z nejakého dovodu jeden alebo niekolko cClenov posadky lietadla urceného
leteckého podniku jednej zo zmluvnych stran, ktora zabezpecuje dohodnutu letecku sluzbu na
uzemi druhej zmluvnej strany, nahradit posadkou, ktorej ¢lenovia nie st obcanmi zmluvnej
strany, ktora urcila tento letecky podnik, potom ich ucast na lete ako ¢lena posadky bude
podliehat schvaleniu uradov druhej zmluvnej strany.

Clanok 9

1.Pri vykonavani dohodnutych sluzieb na urcenych tratiach medzi ich prislusnymi tizemiami
budu mat letecké podniky oboch zmluvnych stran rovné a spravodlivé mozZnosti.

2. Pri vykonavani dohodnutych sluzieb bude urceny letecky podnik kazdej zmluvnej strany brat do
uvahy zaujmy leteckého podniku uréeného druhou zmluvnou stranou, aby nedosSlo k jeho
ujme, pokial vykonava dohodnutu sluzbu na rovnakej trati alebo na casti tejto trate.

Clanok 10

1. V pripade nudzového pristatia alebo pri kazdej inej nehode na tizemi jednej zo zmluvnych stran,
ktora sa stala lietadlu leteckého podniku urc¢eného druhou zmluvnou stranou, strana, na tzemi
ktorej sa uvedena nehoda prihodila, o tom bez meskania upovedomi druhu stranu, podnikne
vSetky nevyhnutné opatrenia na zistenie pricin nehody, ako aj poskytne okamzita pomoc
postihnutym c¢lenom posadky a cestujucim a zabezpeci integritu lietadla, ktoré malo nehodu,
ako aj batoziny, tovaru a posty nachadzajuce sa na palube tohto lietadla, a odosle ich ako



123/1982 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

mozno najskor inymi dopravnymi prostriedkami na miesto urcenia. Dopravné naklady uhradi
letecky podnik, v zaujme ktorého sa tieto opatrenia urobili.

2. Strana, ktora bude nehodu vySetrovat, bude povinna informovat druhti zmluvnu stranu o jeho
vysledkoch, a strana, ktora lietadlo vlastni, bude opravnena vymenovat svojich pozorovatelov,
aby sa zucastnili na vySetrovani nehody.

Clanok 11

Poplatky a iné platby za pouzivanie kazdého letiska véitane jeho zariadenia, technickych a inych
prostriedkov a sluzieb, ako aj vSetky platby suvisiace s pouzZivanim prostriedkov a sluzieb letovej
prevadzky a leteckého spojenia sa budu vyberat podla tarif a platobnych sadzieb urcenych v
prislusnej krajine pre medzinarodné lety.

Clanok 12

Za ucelom koordinacie otazok tykajucich sa leteckej dopravy a udrzby lietadiel poskytne kazda
zmluvna strana leteckému podniku uréenému druhou zmluvnou stranou a efektivne
vykonavajucemu dohodnuté sluzby pravo udrziaval na tzemi prvej zmluvnej strany personal,
ktorého pocet a zlozenie sa bude periodicky koordinovat medzi leteckymi tiradmi zmluvnych stran.

Zastupcovia uvedeni v tomto clanku, ako aj clenovia posadok leteckych podnikov urcenych
zmluvnymi stranami musia byt prislusnikmi zmluvnych stran.

Clanok 13

1. Tarify za kazdu dohodnutu sluzbu sa musia urcit v primeranych sadzbach, pricom sa bude
prihliadat na vsetky urcujuce c¢initele, ako su prevadzkové naklady, primerany zisk, povaha
vykonavanych sluzieb (napr. rychlost a pohodlie) a tarify pouzZivané inymi leteckymi podnikmi,
ktoré uskutoénuju prevadzku na urcenej trati alebo jej ¢asti. Tarify sa musia urc¢it podla niZsie
uvedenych podmienok tohto ¢clanku.

2. Tarify uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ako aj sadzby sprostredkovatelskych odmien sa podla
moznosti urc¢ia dohodou medzi leteckymi podnikmi uréenymi pre kazdu z urcenych trati.
Urcené letecké podniky zmluvnych stran sa budu moct za tym ticelom radit s inymi leteckymi
podnikmi, ktoré uskuto¢nuju prevadzku na tej istej trati alebo jej ¢asti. Takto dohodnuté tarify
sa predlozZia na schvalenie leteckym tiradom zmluvnych stran.

3. Ak sa letecké podniky zmluvnych stran nebudu moéct dohodnut na uréeni tarif alebo ak sa
tarifa nemoéze urcit podla podmienok uvedenych v odseku 2 tohto ¢élanku, budu sa o dohodu
tykajucu sa urcenia tarify usilovat letecké tirady zmluvnych stran.

4. V pripade, Ze letecké urady nemoézu dospiet k dohode tykajucej sa schvalenia tarify, ktora im
bola predloZzena podla odseku 2 tohto ¢lanku alebo na urcenie tarify podla odseku 3, bude sa
tento spor riesit podla ustanovenia ¢lanku 17 tejto Dohody.

5. Ziadna tarifa nemoze definitivne nadobudnut platnost bez schvéalenia leteckymi tiradmi oboch
zmluvnych stran.

6. Tarify uréené podla ustanoveni tohto ¢lanku budu platit aZ do dojednania novych tarif podla
podmienok predvidanych tymto ¢lankom.

Clanok 14

1. Kazda zmluvna strana oslobodi na svojom uzemi letecky podnik druhej zmluvnej strany od
vSetkych poplatkov a dani z prijmov a ziskov, ktoré tento letecky podnik nadobudol z prevadzky
dohodnutych sluzieb.

2. Kazda zmluvna strana oslobodi na svojom uzemi letecky podnik urceny druhou zmluvnou
stranou od vSetkych poplatkov a dani z jeho majetku.

3. Pracovnici zastupenia jednej zmluvnej strany vykonavajuci svoju ¢innost na tzemi druhej
zmluvnej strany, budu oslobodeni touto druhou zmluvnou stranou od vsetkych poplatkov a
dani zo svojich platov.
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Clanok 15

Finan¢né vyrovnanie pohladavok a zavazkov, ktoré vzniknu v suvislosti s vykonavanim tejto
Dohody, sa bude uskutoc¢niovat v sulade s platobnymi dohodami uzavretymi medzi zmluvnymi
stranami.

Clanok 16

Letecké urady zmluvnych stran sa budu za ticelom zabezpecenia tuizkej spoluprace pravidelne
radit o vSetkych otazkach tykajucich sa vykonavania ustanoveni tejto Dohody.

Clanok 17

Akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto Dohody a jej prilohy sa urovna
priamym rokovanim medzi leteckymi iradmi zmluvnych stran.

Ak sa letecké urady nedohodnu, urovna sa spor diplomatickou cestou.

Clanok 18

1. Ak jedna zo zmluvnych stran bude povazovat za ziadice zmenit ustanovenia tejto Dohody, bude
moct poziadat o konzultaciu na oboch leteckych turadoch zmluvnych stran vo veci
navrhovanych zmien. Taka konzultacia sa zacne do Sestdesiatich ( 60 ) dni odo dna prijatia
poziadavky. Zmeny, ktoré takto letecké tirady dohodnu, nadobudnu platnost, len ¢o budu
potvrdené vymenou noét diplomatickou cestou.

2. Tato Dohoda a jej priloha sa zladia s kazdym mnohostrannym dohovorom o civilnom letectve,
ku ktorému by obe zmluvné strany pristupili.

Clanok 19

Kazda zmluvna strana bude moct druhej strane kedykolvek oznamit svoj timysel skoncit
platnost tejto Dohody. Pokial sa da taka vypoved, skonéi sa platnost Dohody za dvanast ( 12 )
mesiacov po dni, ked druha strana vypoved dostala, ak sa vypoved dohodou oboch zmluvnych
stran pred uplynutim tejto lehoty nezrusi.

Clanok 20

1. Kazda zmluvna strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane schvalenie tejto Dohody podla
svojich vnutrostatnych predpisov. Dohoda nadobudne platnost zac¢inajuc dniom posledného z
tychto oznameni.

2. Dohoda sa bude predbezne vykonavat odo dnia podpisu.

Na dokaz toho splnomocnenci, sic na to riadne splnomocneni prislusnymi vladami, podpisali
tato Dohodu.

Dané vo Vientiane 17. februara 1980 vo dvoch povodnych vyhotoveniach vo franciiskom jazyku.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Bohuslav Chioupek v.r.
Za vladu Laoskej ludovodemokratickej republiky:

Phoune Sipraseuth v. r.
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Priloha
Oddiel I

(1) Letecky podnik uréeny vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky moéze vykonavat
pravidelné letecké sluzby na tejto trati v oboch smeroch:

Body v Ceskoslovenskej socialistickej republike - medzilahlé body - body v Laoskej
ITudovodemokratickej republike - body za Laoskou ludovodemokratickou republikou.

(2) Medzilahlé body a body za Laoskou ludovodemokratickou republikou sa uréia dohodou
leteckych aradov.

Oddiel II

(1) Letecky podnik uréeny vladou Laoskej ludovodemokratickej republiky moZe vykonavat
pravidelné letecké sluzby na tejto trati v oboch smeroch:

Body v Laoskej ludovodemokratickej republike - medzilahlé body - body v Ceskoslovenskej
socialistickej republike - body za Ceskoslovenskou socialistickou republikou.

(2) Medzilahlé body a body za Ceskoslovenskou socialistickou republikou sa uréia dohodou
leteckych dradov.

Poznamky:

1. Urcené letecké podniky mo6zu vynechat vsetky alebo niektoré medzilahlé body na
urcenych tratiach pri vykonavani jedného alebo vsetkych letov.

2. Urcené letecké podniky budia mat pravo ukoncit svoje lety na izemi druhej zmluvnej
strany.

3. V duchu spoluprace a pri reSpektovani vzajomnych zaujmov bude mat uréeny letecky
podnik jednej zo stran moznost vyuzivat prepravné prava 5.slobody, ale v kazdom pripade
bude musiet o ne poziadat letecky urad druhej strany, ktora tato ziadost posudi.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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